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Tu si NGG. -
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Da,dindatade — eu voi deveni membru al Sindicatului NGG. |z

Datele personale
D Feminin

Prenumele D Masculin

Numele

Telefon

E-Mail

Strada si numarul

Codul postal Localitatea

Data de nastere Nationalitatea

Datele profesionale

Numele intreprinderii

Strada si numarul

Codul postal Localitatea

O n formare profesionald [ Salariat cu norma redusa
de la pandla cu_— saptdmana

Angajat ca

Venitul lunar brut Grupa de tarifare

Mandat de debitare directa

Autorizez NGG sa retraga cotizatiile de pe contul meu bancar prin intermediul mandatului de debitare
direct. In acelasi timp dispun ca institutia mea bancara sa efectueze de pe contul meu bancar platile
mandatelor de debitare directd solicitate de catre NGG. Notificare: in termenul de 8 séptamani (de la data
debitarii) pot solicita rambursarea sumei debitate. Aici se aplica clauzele negociate cu institutia mea bancara. Ca atare,
obligatia mea la plata cotizatiei raméane neatinsa.

IBAN D Lunar D Trimestrial

Cod bancar Numdr de cont

Insitutul bancar (numele) BIC

Cotizatia lunard reprezintd 1% din venitul tarifar brut respectiv. Sunt de acord cu stocarea si procesarea
electronicd a acestor date. Garantie de incredere NGG: NGG asigura ca aceste date nu vor fi transmise mai de-
parte altor oficii din afara sindicatului. Pentru ca o demisie sé fie eficienta, ea trebuie naintata in scris cétre biroul
regional NGG cel tarziu cu 6 saptdmani inaintea incheierii trimestrului. Pana la sfarsitul perioadei de membru,
obligatia de plata a cotizatiei se mentine.

Numar de indentificare creditor: DE21NGG00000089801 NGG imi va comunica referinta mandatului. Mie
mi este cunoscut faptul ca pot vedea Tn internet (www.ngg.net/sepa) termenele de platd pentru fiecare mandat
de debitare direct. Eliberez NGG in mod expres de obligatia instiintarii suplimentare pentru fiecare efectuare de
mandat de debitare directa.

Data Semnatura
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la-ti ceea ce ti se cuvine!

Gewerkschaft Nahrung-Genuss-Gaststatten
HaubachstraBe 76
22765 Hamburg

Tel.: 040 380 13 0
E-Mail: hv.ernaehrung@ngg.net
V.i.S.d.P: Thomas Bernhard



Draga colega, draga coleg,

cea mai Tnaltd Instanta a Curtii germane pentru Litigiile
de Munca a luat n ultimii ani decizii importante asupra
diferitelor teme, care sunt importante si pentru tine.

una dintre acestea este:

Costurile pentru curatarea imbracamintei igienice
folosite in abatoare sunt suportate de angajator

Tn abatoare si in alte institutii in care se prepara carnea,
angajatorul trebuie sa-i pund la dispozitie angajatu-

lui imbracaminte igienica curata si adecvata. Aceasta
Tmbracaminte trebuie purtatd de angajator conform nor-
melor legislative date de igiena alimentara. Firmele nu au
dreptul sa retina din salariile lunare ale angajatilor costurile
care sunt necesare pentru curdtarea imbracamintei igie-
nice.

De curand, sindicatul NGG a reusit sa obtina pentru un
membru de-al nostru, ca acesta sa primeasca inapoi
costurile care au fost necesare curdtarii imbracamintei igie-
nice de la o foarte mare firma din domeniul carmageriei.

Daca esti angajat dupa tarif cu salariul mediu pe econo-
mie, atunci poti cere sa ti se returneze costurile care ti s-au
retinut pentru curatarea imbracamintei igienice din ultimii
trei ani.

Pentru mai multe detalii poti apela la filiala NGG din regi-
unea ta.

GEWERKSCHAFT NAHRUNG-G ENUSSvGASTSTATTEN

Aici puteti fi ajutat:

Gewerkschaft Nahrung-Genuss-Gaststatten
Region XY

Adresse

Adresse

Tel

Mail

Gentrul de consiliere al Fairen Mobilitit din:

Rheda Wiederbriick, Schulte-Minting-Str. 3
Dortmund, Westenhellweg 112

dortmund @faire-mobilitaet.de

Christian Pinnes (roméana): (+49) 0231 — 18 99 86 52
Justyna Oblacewicz (poloneza): (+49) 0231 — 18 99 86 97
Stefanie Albrecht (bulgara): (+49) 0231 — 18 99 98 59

Oldenburg, Klivemannstrafle 1
oldenburg@faire-mobilitaet.de

Raluca Gheorghe (roména): (+49) 0441 -9 24 90 19
Piotr Mazurek (polonezai): (+49)0441 -9 24 90 12

Kiel, Legienstrafie 22

(Siedziba Zwiazkow Zawodowych, 6. pietro)
kiel @faire-mobilitaet.de

Ida Mikolajczak (polonezd): (+49) 0431 - 51 95 16 67
Helga Zichner (roména): (+49) 0431 - 51 95 16 68

Gentrul de consiliere pentru angajati mobili din:
:
:

Hannover, Arndtstrafie 20
Dr. Katarzyna Zentner (poloneza, rusa): (+49) 511 98 192-40

Braunschweig, Wilhelmstrale 5

(Siedziba Zwiazkow Zawodowych)

Mireia Gomez Travesa (spaniola): (+49) 0531 60187900
Alicja Bartosik (poloneza): (+49) 0531 60187900

Liineburg, Heiligengeiststr. 28
Eliza Yankova (bulgara): (+49) 4131 927509-5/-6
Roza Tanka (ungara): (+49) 4131 927509-5/-6

Stimate Doamnelor si Domnilor!

Tncepand cu lUNa........ocovoveeeeee, 201
(completati luna)

PANA TN ..o 201
(completati luna)

mi s-a oprit din salariul meu sumade .................. €

pentru curdtarea/pregdtirea imbracamintei igienice.

Am aflat cad s-a hotarat de catre Curtea Federald germana
pentru Litigii de Munca (Bundesarbeitsgericht) ca aceste
cheltuieli nu se retin din salariu.

De aceea va rog sa imi returnati costurile care mi-au

fost retinute pentru curatarea/pregatirea imbracamintei

igienice.

Tn total este vorba despre sumade ...................... €.

Cu stima,

(Semnatura)
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